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1. Podstawowe informacje o

bezpieczenstwie

/N oSTRZEZENIE
Zagrozenie dla zycia z powodu porazenia pradem lub

pozaru!
» Montaz nalezy zlecac wytacznie
wykwalifikowanemu elektrykowi!

e Urzadzenie jest przeznaczone do montazu na szynie
DIN (PN-EN 60715)

* Rezerwa chodu (10 lat) zmniejsza sie, jesli podtaczony
jest modut Bluetooth OBELISK top3 (w trybie bateryjnym)

¢ Urzadzenie odpowiada typowi 1 STU wg IEC/EN
60730-2-7

2. Zastosowanie zgodne

Z przeznaczeniem

e Cyfrowy zegar sterujacy z programem tygodniowym
i programem rocznym

* Przytacze modutu Bluetooth OBELISK top3 (aplikacja)

» Na kazdy kanat przypadaja 3 rozne programy z funkcja
daty

¢ Synchronizacja czasu przez przytacze zewnetrznej
anteny DCF lub GPS (1710330+1720330)

e Astronomiczny zegar sterujacy moze byc¢ stosowany np.
w oswietleniu drég, schoddéw zewnetrznych, okien wysta-
wowych, wejs¢ itd.



¢ Do uzytku wytacznie w zamknietych, suchych
pomieszczeniach

Nie uzywac w urzadzeniach bezpieczenstwa, takich
jak np. drzwi ewakuacyjne, urzadzenia ochrony
przeciwpozarowej itp.

Utylizacja

» Zutylizowac urzadzenie zgodnie z przepisami ochrony
Srodowiska naturalnego

3. Montaz i podtaczenie

/N 0STRZEZENIE
Zagrozenie dla zycia z powodu porazenia pradem lub

pozaru!
» Montaz nalezy zlecac wytacznie
wykwalifikowanemu elektrykowi!

Instalacja zegara sterujacego




Przewéd 45°

DuoFix zacisk
bezsrubowy

Kontrolne pobieranie sygnatow

Zwolnienie
zacisku
bezsrubowego

Bluetooth
OBELISK top3
(9070130)

A\ Sprawdzi¢ gtebokos¢ szafy sterowniczej przy podtaczonym
module OBELISK top3. Gtebokos¢ musi wynosic > 94 mm.

» Zamontowac na szynie montazowej DIN (wg PN-EN 60715)

» Odtaczyc zrédto zasilania

» Zabezpieczy¢ przed ponownym wtaczeniem

» Sprawdzic brak napiecia

> Podtaczyc uziemienie

> Sasiednie elementy, znajdujace sie pod napieciem nalezy
zakryc lub odgrodzic

Podtaczanie zegara astronomicznego

® W celu podtaczenia anteny GPS (9070610) nalezy
przestrzegac instrukcji obstugi.

Minimalna liczba odbiornikéw potrzebnych do dziatania
anteny GPS:



e 2 zegary sterujace tygodniowe TR 611 top3 RC, SELEKTA
171 top3 RC, LUNA 121 =122 top3 RC z zasilaniem
kazdorazowo 50 mA lub

e 1 zegar sterujacy tygodniowy z zasilaniem 50 mA plus
1 zasilacz sieciowy top2 GPS (9070892) z zasilaniem
50 mA

A

SELEKTA 171 top3 RC SELEKTA 172 top3
] —1 [
be 2290
Ext1 2
Q@ QO

Data Ext1Ext2

£ . P 0@




SELEKTA 172 top3 RC
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max. 100 m

O®
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Podtaczanie przewodu

» Do wtasciwego dziatania taczenia w punkcie zerowym
niezbedne jest prawidtowe podtaczenie

» Usunac izolacje przewodu na dtugosci 8 mm (maks. 9)

» Wetknac przewod pod katem 45° w otwarty zacisk wtykowy
DuoFix

® mozna podtaczyc 2 przewody do jednego zacisku

» Aby otworzyc¢ zacisk wtykowy DuoFix, nacisngc Srubokret
w dot

Odtaczenie przewodu

> Nacisnac przycisk do otwierania zacisku sprezynowego
Srubokretem w dot



4. Opis urzadzenia

Wyswietlacz i przyciski

gggrgzgargmow— Informacja
immmimeneesslesmyf |/ Wschod/
LALACZANIA 18 37 1 zachod stonca

Wskaznik daty ~ ops Coff CBoff h+
iy .
o el I‘S:(?GBP Wskaznik czasu

anteny DCF 1234567 Dzien tygodnia
Status kanatu = od1do7

1,02 e —
ON = Wt Wyswietlanie aktywnych przyciskow
OFF = Wyt. z odpowiednimi funkcjami

»> MENU ‘MENU <4 » OK »> OK

— Aktywacja © 00 ¢ — Zapisywanie
wyswietlacza wyboru

— Otwarcie menu > 4 > — Potwi-

— Anulowanie menu Wyswietlanie erdzenie

— ESC (opusc menu) mozliwych opgji wyboru
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Zasada obstugi

1. Odczytac wiersz tekstu
Tekst/symbol przed-
stawia pytanie

-

2. Podjac decyzje

-

TAK NIE
Potwi- CAWEDEY
erdzenie przejscie
Nacisnac <4 >
0K nacisnac

"



Przeglad menu

ASTRONOMICZNY PROGRAM CZAS/DATA
» > p—
CZASY
ASTRONOMICZNE KANAE C1 ‘ GODZINA
CALKOWITA STANDARD | DATA \
SYMULACJA 1 PROG SPEC LAT0-ZIMA |
PRZESUNIECIE ASTRO DZIEN
(offset) SPEC 2 ZAt TYGODNIA
TRYB FORMAT
ASTRONOMICZNY SPEC 3 WYt DATY
CzAs CALKOWITA
ASTRONOMICZNY SYMULACJA | L |FORMAT CZASU
POZYCIA - REGULA
USUN
KONIEC WSZYSTKQ WIELKANOCNA
KONIEC
KONIEC
|—> RECZNIE [P OPCJE 4 KONIEC
KANAL C1 LICZNIK GODZ.
ROBOCZ.
TRWALE We. ZEW WEJSCIE ‘
KOMBINACJA
KANALOW
OSWIETLENIE
L] LCD

WAKACJE
KONIEC

USTAWIENIA
FABRYCZNE

INFO

i

KONIEC




Pierwsze uruchomienie

DEUTSCH > KRAJ | 4
ENGLISH WSPOLRZEDNE
ESPANOL
FRANCAIS
| |
L | 2
DEUTSCHLAND|® | STUTTGART |P>| FORMAT
DATY
ESPANA BERLIN ROK
ESTONIA
BREMEN

FRANCE

GREAT
BRITAIN

DRESDEN

MIESIAC

1

DUESSELDORF

FORMAT CZASU

LATO-ZIMA
EUROPA

28 10 18
ON
9:40

» Ustawic jezyk, kraj, miasto, date, czas oraz regute czasu
letniego/zimowego (LATO-ZIMA)



> Nacisna¢ dowolny przycisk i postepowac zgodnie ze wska-
zaniami na wyswietlaczu (patrz rysunek).

5. Ustawienia i funkcje

® Ustawienia fabryczne uruchamiajg astronomiczny zegar
sterujacy o zmierzchu i wytaczaja o wschodzie stonca. Tym
samym w wiekszosci zastosowan nalezy zaprogramowac
tylko nocne wytgczenie (np. od 22:00 do 06:00) — ktére
w razie potrzeby mozna skopiowac na wszystkie dni
tygodnia.

Za pomoca astronomicznych zegarow sterujacych mozna
precyzyjnie sterowac podpietymi odbiornikami po wschodzie i
zachodzie Stonca. Posiadaja one takze impuls astronomiczny,
nadajacy sie np. do sterowania roletami i zaluzjami.
Ponadto astronomiczne zegary sterujace posiadaja trzysto-
pniowy zakres zmierzchu:

e Zachod stonca (zmierzch cywilny)

 Zmierzch (zmierzch zeglarski)

» Zmrok (zmierzch astronomiczny):

Tryb astronomiczny

W trybie astronomicznym mozna przegladac lub zmieniac
petna symulacje, przesuniecie, tryb pracy lub potozenie (dane
miejsca).
e Czasy astronomiczne
Wyswietlanie czasow astronomicznych (tgcznie z
przesunieciem) dla danego dnia
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e Catkowita symulacja
Wyswietlanie czasow przetaczania z dowolnie wybierang
datg poczatkowa (oprécz programu wakacyjnego)
* Przesunigcie (offset)
Za pomoca przesuniecia (korekcji) zadane czasy ast-
ronomiczne moga zostac przesuniete o +/- 120 min.
W ten sposob mozna dostosowac astronomiczny czas
zataczenia i wytaczenia do miejscowych warunkéw (np.
gory, wysokie budynki itd.) lub do osobistych potrzeb.
e Tryb astronomiczny
- Wieczorem — zataczenie, rano — wytaczenie:
o0 zachodzie stonca nastepuje zataczenie, o wschodzie
stonca nastepuje wytaczenie (przyktad: oswietlenie
uliczne)
- Wieczorem — wytaczanie, rano — zataczenie:
0 zachodzie stonca nastepuje wytaczenie, o wschod-
zie stonca nastepuje zataczenie (przyktad: terrarium)
— Astro nieaktywne: czasy astronomiczne nie
obowiazuja (tylko funkcja zegara sterujacego ,staty
czas przetaczenia”)
e Czasy astronomiczne
mozna ustawic 3 rodzaje zmierzchu:
— Zachod stonca (zmierzch cywilny):
Zachod stonca to moment, w ktorym gorna czesc
tarczy stonecznej przekracza horyzont
— Zmierzch (zmierzch zeglarski):
Zmierzch to moment, kiedy Srodek tarczy stonecznej
znajduje sie ponizej 6°katowych ponizej linii
horyzontu
- Zmrok (zmierzch astronomiczny):
Zmrok, fachowo zmierzch astronomiczny, to moment,
w ktorym Srodek tarczy stonecznej znajduje sie 12°
ponizej linii horyzontu. Wida¢ gwiazdy.

15



e Ustawienie

- Ustawienie lokalizacji poprzez wybar miasta lub
wprowadzenie wspdtrzednych (stopien dtugosci/
szerokosci geograficznej, strefa czasowa). Przy
pomocy modutu Bluetooth OBELISK top3 mozna
dodac az do 10 dodatkowych miast (= do ulubionych).

Zmiana czasu astronomicznego/pozycji

ASTRONOMICZNY

>

CZASY
ASTRONOMICZNE

CALKOWITA
SYMULACJA

(offset)

PRZESUNIECIE

TRYB
ASTRONOMICZNY

ASTRONOMICZNY

POZYCIA T >

KONIEC

WSPOLRZEDNE

FRANCE

DEUTSCHLAND

AJACCIO

BAYONNE

BORDEAUX

GREAT BRITAIN

16



Np. wprowadzenie innego kraju lub miasta

> Nacisnac MENU (patrz rys.).

Ustawianie funkcji przesuniecia (offset)

ASTRONOMICZNY

CZASY
> ASTRONOMICZNE

CALKOWITA
SYMULACJA

PRZESUNIECIE
(offset)

>

KANAE C1

TRYB
ASTRONOMICZNY

> Nacisna¢ MENU
> Wybrac ASTRO, potwierdzi¢ przyciskiem OK
> Wybrac OFFSET, potwierdzi¢ przyciskiem 0K
> Wybra¢ KANAL, potwierdzic przyciskiem OK
> Wybra¢ PRZESUNIECIE PORANNE lub PRZESUNIECIE WIE-

CZORNE, zatwierdzi¢ OK
> Ustawic czas, potwierdzi¢ przyciskiem OK

PRZESUNIECIE

P | PRZESUNIECIE

PORANNE WIECZORNE
PRZESUNIECIE PRZESUNIECIE
PORANNE WIECZORNE
00:00 00:00

Ustawienie rodzaju zmierzchu

W menu ASTRO — czas astronomiczny mozna ustawic 3
rodzaje zmierzchu.
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ASTRONGMICZNY | P>

CZASY
ASTRONOMICZNE

CALKOWITA
SYMULACJA

PRZESUNIECIE
(offset)

TRYB
ASTRONOMICZNY

CzAS >

ASTRONOMICZNY

KANAE C1
Zachéd stonca

ZMIERZCH

ZMROK

» Nacisna¢ MENU

» Wybrac ASTRO, potwierdzic przyciskiem OK

» Wybrac CZAS ASTRONOMICZNY, zatwierdzi¢ OK

» Wybrac KANAL, potwierdzic przyciskiem OK

> Wybrat ZACHOD StONCA, ZMIERZCH, ZMROK, zatwierdzié
oK

Tag i

0,833° Horizont
Sonnenuntergang =% ——

e Dammerung




Ustawienie ASTROIMPULSU

Zastosowanie w sterowaniu zaluzjami i roletami itd.

ASTRONOMICZNY

CZASY
ASTRONOMICZNE

!

TRV P [ kanat C1

ASTRONOMICZNY
ZAt. WIECZORNE

WYL. PORANNE

!

IMPULS > WIECZOREM > CZAS TRWANIA
ASTRONOMICZNY | RANO IMPULSU
RANO CZAS TRWANIA
IMPULSU
0:01%1

» Nacisna¢ MENU
» Wybrac ASTRO, potwierdzic przyciskiem OK
» Wybrac TRYB ASTRONOMICZNY, zatwierdzi¢ OK
» Wybrac KANAL, potwierdzic przyciskiem OK
» Wybrac ASTROIMPULS, zatwierdzic OK
—> Pojawia sie WIECZOREM | RANO, WIECZOREM itd.
» Wybrac czas, potwierdzic przyciskiem OK
> Wprowadzi¢ CZAS TRWANIA IMPULSU

19



Programowanie statego czasu
przetaczania (np. w programie
standardowym)

PROGRAM | p

KANAE C1

STANDARD | P » | WOLNE 84
1 PROG SPEC WYLACZENIE [lub | ZALACZENIE
ASTRO NOCNE DZIENNE
' GODZINA
USUN
: MINUTA Czas
KONIEC PONIEDZIALEK urucho-
mienia
CZAS TRWANIA
Do
Kopiowani
oplowanie czasu - KOP|UJ ZAPISZ - Czas

przetaczenia przetaczenia

na inne dni tygodnia. dla
Dzief tygodnia odnosi DODAJWT jednego
sie zawsze do czasu ZAPISZ dnia

uruchomienia

® Czas przetaczenia sktada sie zawsze z czasu uruchomienia
i czasu zakonczenia (CZAS TRWANIA DO); np. wytaczenie
nocne w poniedziatek w godzinach 23:00-05:00

20



® Dostepnych jest 84 wolnych miejsc w pamieci

> Nacisna¢ MENU

> Wybra¢ PROGRAM, potwierdzi¢ przyciskiem OK

> Wybrac KANAL, potwierdzic przyciskiem OK

> Wybra¢ STANDARD, potwierdzic przyciskiem OK

> Wybra¢ NOWY, potwierdzi¢ przyciskiem OK

> Wybra¢ WYLACZENIE NOCNE lub WEACZENIE
DZIENNE, potwierdzi¢ przyciskiem OK

> Ustawic zadane czasy przetaczania (godziny, minuty, dziend),

potwierdzi¢ przyciskiem OK
> Wybra¢ KOPIUJ lub ZAPISZ
> Nacisnac P>, aby zapisac, potwierdzi¢ przyciskiem OK
» Nacisnac OK, aby skopiowac

Programy specjalne
¢ Urzadzenia SELEKTA top3 posiadaja 3 programy spec-

jalne, dzieki ktorym mozna dokonywac przetgczen w
zaleznosci od kalendarza.

e Kazdy program specjalny moze by¢ aktywowany poprzez

jeden lub kilka zakresow dat.
e |stnieja 3 rodzaje zakresow dat:

— Staty zakres dat:
np. czasu uruchomienia 02.04.2018 godz. 16:00,
czas zakonczenia 24.04.2018 godz. 10:00

— Zakres dat powtarzajacy sie co roku
np. Boze Narodzenie:
czas uruchomienia: co roku 24.12. 0 godz. 18:00,
czas zakonczenia: co roku 26.12. 0 godz. 23:00
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— Zakres dat zalezny od Wielkanocy,
np. niedziela oraz poniedziatek Zielonych Swiatek:
czas uruchomienia: co roku: 49 dni po Wielkanocy
0 godz. 00:00,
czas zakonczenia: co roku 51 dni po Wielkanocy
0 godz. 00:00

® Zestaw dni Swiatecznych (tylko w aplikacji lub OBELISK).

® godz. 24:00 jest programowana przy uzyciu godziny 00:00
z nastepnego dnia.

Swieta zalezne od Wielkanocy
w Niemczech

Swigto dni przed/po

Niedzieli Wielkanocne;j

Start  Koniec
Poniedziatek Zapustny - 48  —47
Wielki Pigtek -2 -1
Poniedziatek Wielkanocny + 1 +2
Swieto Wniebowstapienia Pafskiego

+39 +40

Poniedziatek Zielonych Swiat + 50  + 51
Boze Ciato +60 +61
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e Program specjalny 1

— Czasy astronomiczne aktywne

- Opcjonalnie 1x przerwa nocna

- Opcjonalnie 1x witaczenie dzienne

- Aktywny w zaprogramowanych zakresach dat
Przyktad: Program standardowy wtacza oswietlenie
uliczne zaleznie od czaséw astronomicznych.
Zaprogramowano przerwe nocng od godz. 23:00 do
04:00. Program specjalny 1 jest aktywny w zakre-
sie dat od 30 kwietnia godz. 12:00 do 1 maja godz.
12:00. Poniewaz
nie zaprogramowano przerwy nocnej, oswietlenie
uliczne pozostaje wtaczone przez cata noc.

e Program specjalny 2

- TRWALE Wt.

- Podczas zaprogramowanych zakresow dat zawsze wt.
Przyktad: Program standardowy wt3acza oswietlenie
reklamy Swietlnej tylko w nocy. Program spec-
jalny wtacza na state reklame Swietlng podczas
tygodnia promocji od 17.04.2018, od godz. 9:00 do
24.04.2018, godz. 18:00.

¢ Program specjalny 3

- Trwate WYL.

- Podczas zaprogramowanych zakreséw dat zawsze
WYt
Przyktad: Program standardowy wtacza oswietlenie
parkingu wedtug czasow astronomicznych. Program
specjalny nie wtacza osSwietlenia parkingu od 14
lipca, godz. 00:00 do 15 lipca, godz. 04:00.
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PROGRAM

KANAL C1

>

P | WOLNE 84

STANDARD
1 PROG SPEC WYLACZENIE
ASTRO NOCNE
SPEC 2 ZAt CZAS TRWANIA
DO
ZAELACZENIE
DZIENNE
1 CZAS TRWANIA
D0
: NOWA DATA
0DCZYTAJ
DATE
ZMIEN DATE
USUN DATE
KONIEC

KONIEC ROK

Stata data

KAZDY ROK

START ROK

» [oNI PRZED/PO

WIELKANOCY

START MIESIAC-’i

START DZIEN

KONIEC
MIESIAC
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Ustawianie czasu letniego/zimowego

CZAS/DATA | p

GODZINA

DATA T

LATO-ZIMA ‘ p | LATO-ZIMA

_ EUROPA
DZIEN LATO-ZIMA
TYGODNIA CB/IRL/P
LATO-ZIMA
1 FIN/GR/TR

» Nacisna¢ MENU

» Wybrac CZAS/DATA, potwierdzic przyciskiem OK

» Wybrac LATO-ZIMA, potwierdzic¢ przyciskiem OK

» Wybrac zadany region dla czasu LATO-ZIMA i potwierdzic
za pomoca OK

® Przetaczanie LATO-ZIMA musi by¢ aktywne nawet w przy-
padku uzywania anteny DCF-/GPS.
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Trwate ZAtACZENIE/WYLACZENIE

RECZNIE | D>

TRWALE Wt.

TRWALE WYt.

WAKACJE

KONIEC

» Nacisna¢ MENU

» Wybrac RECZNIE, potwierdzi¢ przyciskiem OK

» Wybrac KANAL, potwierdzic przyciskiem OK

» Wybrac TRWALE ZAt lub TRWALE WYL, potwierdzic przycis-
kiem OK
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Ustawienie funkcji wakacje

RECZNIE [

KANAL C1

TIMER

WAKACJE ZAt.

POCZATEK
PROG. WAKAC.

KONIEC PROG.
WAKAC.

> Nacisna¢ MENU

> Wybra¢ RECZNIE, potwierdzi¢ przyciskiem OK

» Wybrac KANAL, potwierdzi¢ przyciskiem OK

> Wybrac WAKACJE, potwierdzi¢ przyciskiem OK

> Wybrac¢ ZAt., potwierdzi¢ przyciskiem OK

> Wybrac POCZATEK PROG. WAKAC., potwierdzic przyciskiem
oK

> Wprowadzi¢ ROK, MIESIAC, DZIEN, GODZINE, potwierdzi¢
przyciskiem OK

» Wybrac KONIEC PROGRAMU WAKACJE, potwierdzi¢ przycis-
kiem OK

> Wprowadzi¢ ROK, MIESIAC, DZIEN, GODZINE, potwierdzi¢
przyciskiem OK
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Ustawienie wejscia zewnetrznego

Dla kanatu mozna ustawic¢ WEJSCIE ZEWNETRZNE (zobacz
rysunek) z réznymi funkcjami.
Dostepne sa 3 podmenu: Nieaktywne, Przycisk (funkcja),
Przetacznik (funkcja)
e NIEAKTYWNE: wejscie zewnetrzne nie posiada funkcji
e PRZYCISK: do wyboru s3: Reczne (przetaczanie reczne),
Timer (zegar odliczajacy) i przetacznik czasowy
oSwietlania klatki schodowej
e PRZEXACZNIK: do wyboru sa: Trwate zat., Trwate wyt.
i Tylko Astro

® Jezeli jakas funkcja zostanie aktywowana przez
zewnetrzny przycisk lub przetacznik, na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie ZEWNETRZNY.

> Nacisnaé MENU, za pomoca P> wybra¢ ZEW. WEJSCIE
i postepowac zgodnie ze wskazaniami na wyswietlaczu

28



OPCJE

LICZNIK GODZ. WEJSCIE »
ROBOCZ. ZEWNETRZNE

KANAE C1

NIEAKTYWNY » PRZYCISK

RECZNE [ | OSWIETLENIE
SCHODOW

L P [ przecacznik

TRWALE Wt. > TRWALE WYt. | 4 TYLKO ASTRO

TIMER
ZAt.

GODZINY

MINUTY

Ustawianie blokady kanatu (tylko w przy-
padku 1720130+1720330)

Istnieja sytuacje, w ktorych nie moga byc wtaczone
jednoczesnie dwa kanaty! Dlatego dostepna jest mozliwosc
zablokowania kanatu.

29



® Blokada kanatu zapobiega jednoczesnemu zatgczeniu obu

kanatow.

® Dodatkowo zapobiega powstaniu szkéd w odbiornikach,
np. bieg w przad i wstecz w przypadku silnikow.

Jezeli jeden kanat jest juz wtaczony, drugi kanat wtaczy sie

dopiero po wytaczeniu pierwszego i odczekaniu czasu 1 s.

Jezeli oba kanaty maja ten sam czas zataczenia, priorytet

posiada kanat 1.

P

>
LICZNIK GODZ.
ROBOCZ.
OSWIETLENIE
LCD
KOMBINACJA BLOKADA
KANALOW KANALOW

USTAWIENIA
FABRYCZNE

INFO

NIEAKTYWNY—‘

PRZELACZANIE
PROGRAMU
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Kombinacja kanatow (przetaczanie
programu)

Kombinacja kanatow zmniejsza naktady konserwacyjne
zwigzane ze zuzyciem zrodet Swiatta i jednoczeSnie pozwala

oszczedzac energie.

1. Zataczanie astronomiczne przy zachodzie Stonca

b

2. Wytaczanie drugiego kanatu o okreSlonym czasie, aby
zaoszczedzi€ energie i utrzymac podstawowe oSwietlenie.

NN

3. Codziennie/co tydzien zmieniac wytaczany kanat, aby
zapewnic rownomierne zuzywanie odbiornikow.

EEET

31



4. Rano zataczy€ oba kanaty, przy astronomicznym wschodzie
Stonca wytaczyc.

0o & [ [ >

Aktywacja kodu PIN

Kod PIN jest ustawiany w menu OPCJE.

® W przypadku zapomnienia kodu PIN nalezy zadzwonic na
numer infolinii firmy Theben.

® Przygotowac numer seryjny urzadzenia!

>

LICZNIK GODZ.
ROBOCZ.

KOMBINACJA
KANALOW

OSWIETLENIE
LCD

> BEZ PIN
USTAWIENIA ZPIN P | AKTUALNY PIN
FABRYCZNE
NFO NOWY PIN
00:00
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Ustawianie przetaczenia recznego lub
trwatego

Przetaczenie reczne i trwate mozna ustawi¢ w menu
RECZNE lub (na wskazaniu automatycznym) poprzez
kombinacje przyciskdw (patrz rysunek).
¢ Przetaczenie reczne:
odwrécenie stanu kanatu do nastepnego automatyczn-
ego wzgl. zaprogramowanego przetaczenia.
e Przetaczenie trwate:
Dopoki aktywne jest przetaczenie trwate (zat. lub wyt.),
nie dziataja zaprogramowane czasy przetaczania

< > ok
<

oemo XX Y
a1 c2

Aktywacja przetaczenia recznego
> Wcisnac na chwile jednoczesnie oba przyciski

Aktywacja przetaczenia trwatego
> Wcisnac na 2 sekundy jednoczesnie oba przyciski

Anulowanie przetaczenia recznego i trwatego
» JednoczeSnie wcisnac oba przyciski

Licznik godzin pracy

Godziny pracy kanatu (przekaznika) mozna wyswietli¢

i zmieni¢ w menu OPCJE. W przypadku przekroczenia wartosci
godzin pracy ustawionej w menu Serwis na wyswietlaczu
pojawia sie wskazanie SERWIS.
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Przyktad: wymiana zrodta Swiatta po 5000 h.
» Usunac godziny pracy lub zwiekszy¢ wartos¢ wprowadzona
w menu Serwis (np. do 10 000 h)

Odbidr sygnatu czasowego za pomoca
odpowiedniej anteny top2 RC (tylko
w przypadku 1710330+1720330)

® Do zegara sterujacego SELEKTA top3 RC mozna podtaczyc
antene top2 RC-DCF (9070410) i antene top2 RC-GPS
(9070610).

® Przestrzegac wskazowek zawartych w instrukcji obstugi
anteny top2 RC-DCF/GPS.

® Dzieki podtaczeniu anteny top2 RC-DCF mozliwa jest
automatyczna synchronizacja zegara sterujacego poprzez
sygnat DCF.

® Po podtaczeniu do sieci lub resecie nastepuje przejscie do
wskazania automatycznego, gdy tylko odebrany zostanie
sygnat DCF.

® W przypadku GPS potrzebny jest dodatkowo zasilacz
(9070892), jesli do anteny podtaczone jest tylko jedno
urzadzenie.

Dostosowanie do strefy czasowej

Po pomyslnej synchronizacji mozna zmienic strefe czasowa w

menu CZAS/DATA. )

> W menu GODZINA (wskazanie: ZMIEN GODZINE)
skorygowac czas miejscowy (strefe czasowa).
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0dbio6r sygnatu DCF:
Wskazanie: dzien + miesigc + RC
(Radio Control)

I!
T
(=2250]

brak odbioru sygnatu DCF
Wskazanie: np. 24 11 18
1

brak potgczenia z antena:
Wskazanie: np. 24 11 18

4 max100m p

Stosowanie modutu Bluetooth OBELISK
top3

Wszystkie funkcje mozna rowniez przenie$¢ za pomoca

karty pamieci modutu Bluetooth OBELISK top3 (9070130) do

zegara sterujacego.
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Kopiowanie OBELISK —> ZEGAR

Zostaje skopiowany program przetgczajacy i opcjonalnie
wszystkie ustawienia zegara sterujacego (np. format czasu
itd.) z karty pamieci do zegara sterujaceqgo.

Kopiowanie ZEGAR — OBELISK

Zostaja skopiowane wszystkie programy przetaczajace i usta-
wienia z zegara sterujacego na karte pamieci.

Uruchomienie programu OBELISK

Przejmuje czasy przetaczania zaprogramowane na karcie
pamieci.

Bezposrednio po usunieciu karty pamieci s3 ponownie akty-
wowane czasy przetaczania zegara sterujgcego.

OBELISK
BLUETOOTH | ® | Kopiowanie |™|KOPIOWANIE|™| START  |™| opczytas |»
OBELISK -> ZEGAR -> PROGRAMU OBELISK
ZEGAR OBELISK OBELISK
KOPIOWANIE NADPISYWANIE
WSZYSTKICH oK >
DANYCH KONIEC
KOPIOWANIE
PROGRAMU
KONIEC

Potaczenie zegara sterujacego, modutu
Bluetooth OBELISK top3 i smartfona

(z aplikacja)

Urzadzenia z serii top3 mozna zaprogramowac za pomoca

urzadzenia mobilnego z aplikacja (dla Androida, i0S). Komuni-
kacja jest realizowana za pomocg modutu Bluetooth OBELISK
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top3. Mozliwe jest przenoszenie programoéw przetaczajacych
i przesytanie do urzadzenia bezpos$rednich polecen
przetaczenia.

» Pobrac aplikacje OBELISK top3 z serwisu App Store lub
Google Play Store

® Potaczenie Bluetooth jest mozliwe tylko w trybie automa-
tycznym, nie jest mozliwe w trybie recznym, np. OPCJE itp.

» Otworzyc aplikacje i aktywowac¢ za pomoca jednego z 3
polecen, tzn. nacisnac ,Pobierz” T, ,Polecenie reczne” Ul
lub ,Przeslij”

—> Na wyswietlaczu pojawi sie urzadzenie/lista urzadzen.

theben o8ELISK

83 2@ e g

vvvvvvvvv

» Nacisnac ,Potacz”
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» Nacisnac przycisk OK przy zegarze sterujagcym
- Wyswietlony zostanie komunikat BLUETOOTH AKTYWNY
» W ciagu 30 s nacisnac w aplikacji przycisk ,Zamknij”

= ':‘Réjﬂ‘mni theben oseLIsk
+ ®
.
o
............. | s |
Kanal 1
...............
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Mozliwe jest teraz np. tworzenie i przesytanie projektow.

Reset zegara sterujacego

» Wcisnac jednoczesnie 4 przyciski
- Teraz mozna wybraé ZACHOWAJ PROGRAM lub USUN
PROGRAM
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6. Dane techniczne

Napiecie robocze:

230V AC, +10% / =15% (1720130)
110 — 230 V AC (1710330+1720330)

Czestotliwos¢:

50-60 Hz

Tryb czuwania:

<0,4W(1720130)
0,8 W (1710330+1720330)

Maks. zdolnos¢ taczeniowa:

16 A (przy 250 V AC, cos ¢ = 1)

Zdolnosc¢ taczeniowa:

10 A (przy 250 V AC, cos ¢ = 0,6)

Min. zdolnos¢ taczeniowa:

10 mA/230 V AC
100 mA/24V AC/DC

Wyjscie przetaczajace:

przetaczanie dowolnych przewodow
zewnetrznych jest dopuszczalne

Najkrotszy czas przetaczenia:

T min

Doktadnosc przetaczen:

sekundowa

Stopien ochrony:

IP 20 wg EN 60529

Klasa ochrony:

Il wg EN 60730-1 przy montazu
zgodnym z przeznaczeniem

Oprogramowanie:

Klasa A

Temperatura pracy:

-30°C ... +55°C (1720130)
—25°C ... +55°C (1710330+1720330)

Rezerwa chodu:

Doktadnos¢ (typowa):

10 lat przy +20°C (bez modutu Blue-
tooth OBELISK top3)

+ 0,25 s/dzien (25°C)

kompensowane rownolegle

Znamionowe napigcie udarowe: 4 kV
Stopien zanieczyszczenia: 2

Styk: przetacznik dwukierunkowy
Maks. liczba cykli przetgczeniowych |50 000
z obcigzenem rezystancyjnym 16 A:

Moc przytaczeniowa zarowek: 2600 W
Moc przytaczeniowa halogenow: 2600 W
Swietlowki (stateczniki niskostratne

LLB):

niekompensowane 2600 VA
kompensowane szeregowo 2600 VA

1300 VA (130 pF)
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Swietléwki kompaktowe (stateczniki | 1100 W

elektroniczne):

Lampy LED (< 2 W): 50 W

Lampy LED (< 2 W): 600 W

Bluetooth OBELISK top3:

— Stopien ochrony: IP 40

— Temperatura: -30°C ... +55°C

- Zasieg: 15 m na otwartej przestrzeni

® Wyswietlacz zegara sterujgcego jest w petni sprawny tylko
w temperaturze od —20°C do +55°C.

7. Kontakt

Theben AG
Hohenbergstr. 32

72401 Haigerloch
NIEMCY

Tel. +49 7474 692-0
Faks +49 7474 692-150
Infolinia

Tel. +49 7474 692-369
hotline@theben.de
Adresy, numery telefondw itd.
www.theben.de
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